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WARUM DIESES THEMA:

,»(...) das Vorwissen, das die Lernenden in den

Unterricht mitbringen, nicht aus dem Lernprozess

zu verbannen, wie das bis dahin mit dem Slogan der Einsprachigkeit
Im Fremdsprachenunterricht praktiziert worden war, sondern

als Grundlage fur das Weiterlernen zu nutzen.“

»,Die Integration der Mehrsprachigkeitsdidaktik in die Lehrerausbildung
kann derzeit also als eines der dringenden Desiderate in der
wissenschaftlichen Kommunikation der Fremdsprachen-,
Mehrsprachigkeits- und DaF-Didaktik aufgefasst werden.*

KursiSa Anta (2020), Einfuhrung in den Themenschwerpunkt ,,Mehrsprachigkeitsdidaktische
Ansétze in der DaF-Lehrerausbildung®. Zeitschrift fur Interkulturellen Fremdsprachenunterricht
25: 1, 475-481.



FRAGEN AN DIE TEILNEHMER
FRAGE 1:

Wie viele Sprachen sprechen Sie?



FRAGEN AN DIE TEILNEHMER
FRAGE 2:

Denken Sie an eine lIhrer Lernergruppen.
Wie viele verschiedene Sprachen bringen die
Lerner in den Unterricht mit?
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WAS MOCHTE DIESER VORTRAG:

1. Das sprachliche Feld abstecken:

In welchem sprachlichen Kontext ist mein Deutschunterricht eingebettet?
1. Konkrete Beispiele aus dem Unterricht zeigen
2. ldeen teilen und Mut machen!

WAS DIESER VORTRAG NICHT LEISTEN KANN:

1. Keine Theorie zur Mehrsprachigkeitsdidaktik
2. Keine Diskussion Uber die Mehrsprachigkeitsdidaktik
3. Keine ,,maRgeschneiderten“ Ubungen oder Beispiele fiir Ihren Unterricht



1. DAS SPRACHLICHE FELD ABSTECKEN eian Kerogevit o
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Subject
teacher

official language(s) home language(s)

target language

learned language(s) related language(s)
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home language(s)
FINNISH

official language(s) SWEDISH
FINNISH ENGLISH
SWEDISH RUSSIAN

target language
GERMAN

learned language(s) related language(s)

SWEDIS e
(SPANISH) ENGLISH
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2.1. Sprachenportrat
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Lehrwerk:

Die Deutschprofis A1
von Olga Swerlowa
Ernst Klett Sprachen
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pas e
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2.2. Begruldungen
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2. BEISPIELE AUS DEM UNTERRICHT

2.3. Begrufungen und Sprachenportrat
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Meine Sprachen

Ich spreche

Ich lerne

Tiirkisch

[

{ | Ungarisch \

Ruésisch




2. BEISPIELE AUS DEM UNTERRICHT

2.4. Wortschatz: Lander und Sprachen
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2.5. Schreibweise vs. Aussprache
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o a. Hor die Tiernamen. Lies mit. Welche verstehst du? Such und zeig auf dem Bild. e o Der Papagei lernt sprechen. Was sagt er? Hor zu. Wahl aus. 5 AL ,
h16 " o
o Elefant Jaguar Léwe Kamel Kénguru Giraffe Strauf} 0 i, 25 2 4, Ma2?
f - . Lowe a. Strauf a. Tiger a. Affe
Papagei Zebra Tiger Krokodil .
pag 5 Affe Delfin Wolf b. Mowe b. Maus b. Ziege b. Giraffe
b. Wie heifien die Tiere in deiner Sprache? Welche Klingen 3hnlich? & { ;\i\,
-

Lehrwerk: Die Deutschprofis A1 von Olga Swerlowa, Ernst Klett Sprachen
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2.8. Wortschatz: Familie
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Bruder
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2. BEISPIELE AUS DEM UNTERRICHT

2.8. Wortschatz: Familie mit Possessivpronomen

 bester Freund
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2. BEISPIELE AUS DEM UNTERRICHT

2.9. Textverstandnis: Familie

Das ist
meine Familie

ot

Das ist meine Familie.
Das ist mein Vater. Er heifdt Peter.
Und das ist meine Mutter. Sie heif3t Renate.
Das ist mein Bruder Stefan.
Und das bin ich!
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Lehrwerk:

Wir neu Al

von Giorgio Motta, Eva-
Maria Jenkins-Krumm
Ernst Klett Sprachen
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2.10. Wortschatz: Computer, Handy, Technik
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2. BEISPIELE AUS DEM UNTERRICHT

2.10. Wortschatz:

Computer, Handy, Technik
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2.11. Fragewdorter, Fragen, Satzstellung
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Nein, Sie mussen nicht neue Sprachen lernen!
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Nein, Sie mussen nicht alle Sprachen lhrer Lernerlnnen

verstehen!

Nein, Sie mussen nicht in jede Unterrichtseinheit
Elemente der Mehrsprachigkeitsdidaktik einbauen.
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Wie kbnnen bzw. sollten Sie vorgehen, wenn Sie die Sprachpotentiale
Ilhrer Lernerlnnen in Thren Unterricht integrieren méchten?

» Finden Sie heraus, welche Sprachen von lhren Lernerlnnen gesprochen werden.

» Verwenden Sie Internationalismen, um Sprachbricken zu schaffen und

verschiedene Sprachen mit ins Boot zu holen.
» Lassen Sie sich etwas beibringen! Werden Sie zum/zur Lernerlin!
» Entdecken sie zusammen Gemeinsamkeiten (und Unterschiede).
» Lassen Sie die Lernerlnnen in Sprachgruppen (Expertengruppen) arbeiten.

» Sehen Sie den Unterricht als Plattform fur Sprachen, auf der diese ausgelebt

werden konnen und Gehor finden.
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Ziel ist es,
metasprachliches Bewusstsein
und Wissen zu schaffen und zu fordern,
um damit das Erlernen
der deutschen Sprache
einfacher und effizienter
ZU gestalten.



Haben Sie selbst ldeen?

Posten Sie sie auf Padlet unter folgendem Link:

https://padlet.com/dekerosevic/bshl/72vcdldsv57z

Dieser Link wird Ihnen
eine Woche lang zur Verfugung stehen.


https://padlet.com/dekerosevic/bsh172vcdldsv57z

DEJANA KEROSEVIC ISOSALO

DEJANA.KEROSEVIC@GOETHE.DE
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